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Л. КУЧМА НАКАЗАВ ЗАБЕЗПЕЧИТИ 
НАСЕЛЕННЯ ОГРІВАННЯМ 

Київ(Р,Р.). — Почина­
ючи з 16-го грудня, в Ук­
раїні від переохолодження 
за попередніми даними 
померло близько 40 лю­
дей. Замерзли три особи в 
Києві, по дві в Луганській 
і Рівенській областях, 
один — в Симферополі та 
31 мешканець в Одесі. 

Як повідомили в об­
ласному штабі громадсь­
кої оборони, тільки в ніч з 
17-го на 18-го грудня за­
мерзло 11 осіб — всі в сі­
льській місцевості. Моро­
зи в деяких областях були 
мінус 35 ступенів за Це-

льзієм, а в Луганській — 
мінус 37. Саме в дні най­
більших морозів елек­
трику населенню відклю­
чали систематично щодня 
на 4-8 і більше годин. 

Президент України Ле­
онід Кучма розмовляв те­
лефонічно з головами 
обласних державних ад­
міністрацій, з якими об­
говорив проблеми забез­
печення населення теп­
лом, особливо в селах. 
Президент наказав под­
бати, щоб усі пенсіонери 
були забезпечені харча­
ми і теплом. 

В. Юрченко стала членом СПУ 
Київ(Р.Р.). — На чер­

говому засіданні керів­
ництва Спілки Письмен­
ників України обговорено 
і представлено твори ав­
торів, яких рекомендова­
но до прийняття у члени 
організації. 

Новими членами Спіл­
ки Письменників України 
стали: поети Володимир 
Прилипко з Вінниці, Ва­
лентин Бурхан з Дніпро­
петровського, Любов Ва-
силик (Карпенюк) з Іва­
но-Франківського, Гри­
горій Іваненко з Києва, 
Світлана Кочерга з Кри­
му, Світлана Зубко з Оде­
си, Олег Орленко з Лу­
ганського, прозаїки Ірина 
Мельницька (Гавриль-
ченко) з Харкова,-Андрій 
Бондарчук з Києва, Мари­
на Ломонос з Києва, Іван 

Гермаківський з Терно­
поля, перекладач Василь 
Степаненко з Києва, про­
заїк і гуморист Микола 
Герасименко з Києва, по­
ети і прозаїки Микола 
Костенко з Полтави, Ми­
кола Шамрай з Черкас, 
публіцист і прозаїк Олек­
сій Козін з Києва. 

З літераторів діяспори 
до Спілки Письменників 
України прийнято поета 
Івана Шишова з Росії, 
прозаїка і публіциста Ми­
колу Сівицького із По­
льщі та літературознавця 
Валентину Юрченко із 
ЗСА. 

Письменники на засі­
данні також обговорили 
закон про творчі спілки, 
проблеми літераторів та 
питання підготови до ви­
борів. 

В Україні появиласм збірка 
теоріє С. ГорЬинського 

Парсиппані, Н. Дж. — 
Недавно наспіла тут, як 
ластівка, книжка, якої, на 
жаль, ще не можна в ЗСА 
купити, а видана вона в 
Києві у Видавництві 
„Час" у передплатній серії 
„Українська модерна лі­
тература". 

Це вийнятково дбай­
ливе видання творів Свя­
тослава Гординського під 
назвою „Коліри і ритми" 
з поезіями в оригіналі і 
перекладами на 480 сто­
рінках. Упорядкував збір­
ку та написав вступну 
статтю Микола Ільниць-
кий, художній редактор 
Тарас Гаврилюк, а відпо­
відальна за випуск Ми-
хайлина Коцюбинська. У 
збірці, як і на обкладинці, 
малюнки С. Гординсько­
го, серед яких і автопор­
трет. Видана вона у 1997 
році. У вступі, крім перед­
мови М. Ільницького, зна­
ходимо інтерв'ю зі С. Гор-
динським зроблене Юрі­
єм Тисом для 10-го ви­
пуску журналу "Терем", 
як також лист С. Гордин­
ського до Едварда Козака 
з приводу його 90-річчя і 
надання почесного грома­
дянства Львова. Не зва­
жаючи на дрібні недотяг-
нення, як ось, наприклад, 
у короткій автобіографії 
не зазначено, що автор 
вже належить до помер­

лих, збірка підготована 
дуже дбайливо та зі зро­
зумінням і пошаною до С. 
Гординського. В поява да­
ла причину помістити під 
назвою „Презентація" ці­
лу сторінку в часописі 
„Час" з датою 20-2б-го 
листопада про С. Гордин­
ського та збірку із пере­
друком двох поезій — 
„Автопортрет" і переклад 
В. Ґюґо „Мазепа", части­
ни вступного слова М. 
Ільницького „Навала 
форм і почувань, і слів" і 
портретом С. Гординсь­
кого, відбиткою обкла­
динки книжки, оформ­
ленням „Слова про Ігорів 
похід" і частиною 
оформлення церкви св. 
Софії в Римі. 

При тому на сторінці 
„Презентації" подано про­
голошення „Кола" для 
популяризації української 
літератури, що саме за­
снувалося за ініціятивою 
Колективу Державного 
Літературного Музею Ук­
раїни і Видавництва „Час" 
та тижневика „Час-Ti­
me". Співголовами „Кола 
— Час" є Валерій Шевчук 
і Роман Корогодський, 
Можливо, що саме за іні­
ціятивою цієї нової орга­
нізації підготовано „Пре­
зентацію" і це видання ви­
йшло за допомогою Фон­
ду „Відродження". 

Багаті в арлііїне служать 
Київ(Р.Р.). — Комісар 

Київської области Олек-
сандер Юрченко повідо­
мив, що осінній призов до 
української армії вдалося 
здійснити лише на 15 від­
сотків. Люди всілякими 
способами намагаються 
уберегти своїх синів від 
служби в армії. Та й самі 
юнаки також уникають її 
як тільки можуть. У ве­
ликій мірі це вдається за­
можнішим. 

На думку комісара, в 
Україні повинен бути та­
кий закон, як у Словач­

чині. Там не комісаріяти 
бігають за призовниками, 
а навпаки. І все тому, що 
в законі сказано: всі, які не 
відслужили обов'язкової 
служби в армії, не можуть 
сподіватися на пристойну 
державну працю. 

За таких умов до комі-
саріяту доведеться іти на­
віть таким юнакам, бать­
ки яких сидять у парля-
менті. Крім того, тоді 
державі не потрібно буде 
витрачати гроші на плат­
ню членам допризивних 
комісій. 

Київське уДинамо'' є гордістю України 
Парсиппані, Н. Дж. — 

В престижевому англійсь­
кому щоденнику „Фай-
неншел Тайме" з 13-14-го 
грудня ц. р. появився ши­
рокий репортаж з Києва 
пера Христі Фріленд на 
тему київського футбо­
льного клюбу „Динамо" і 
його великих успіхів. 

Репортаж, в якому 
журналістка українського 
походження описує тепе­
рішні перемоги „Динамо" 
в іграх за Чашу Европи, 
розмови із мешканцями 
Києва на цю тему і ва:^-
ливу ролю, яку виконує 
„Динамо" своїми успіха­
ми у футбольних змаган­
нях. Це особливо важли­
ве тепер коли життя у 
Києві не є легке для його 
мешканців з причини фі­
нансової кризи і наслідків 
гострої зими, 

В репортажі сказано, 
що „Динамо" і його члени 
не мусять турбуватися 
усіми клопотами, що їх 
мають пересічні мешканці 
Києва завдяки тому, що 
їх оплачує Григорій Сур-
кіс, який є власником ці­
лого ряду комерційних 
підприємств, адвокатської 

фірми і телевізійної стан­
ції. Завдяки його мільйо­
нам грачі „Динамо" жи­
вуть у порівнянні із інши­
ми мешканцями Києва ве­
личаво, хоча ніхто не зра­
джує їхніх платень. Але 
тут проявляється сумнів 
чи не входить у цю склад­
ну гру також Соціял-Де-
мократична Партія Украї­
ни, до якої належить Сур-
кіс і яка старається здо­
бути популярність перед 
виборами. 

X. Фріленд, яка вико­
ристала нагоду, щоб гово­
рити із різними людьми 
на тему успіхів „Динамо" 
цитує колишнього мініст­
ра юстиції Сергія Голова­
того, який уважає, що за­
хоплення населення пере­
могами „Динамо" нагаду­
ють йому часи Брежнєва, 
коли цей приборкував ук­
раїнців горілкою. Тепер 
горілку заступили грачі 
„Динамо". 

Але це не зміняє фак­
ту, що київляни, як і всі 
українці, тепер горді ве­
ликими успіхами „Дина­
мо" і уважно слідкують 
за кожною грою, що при­
носить радість українцям. 

О. Мороз пропонує 
керуватися власним розумом 

Київ(Р.Р.). — Голова 
Верховної Ради України 
Олександер Мороз повер­
нувся з дводенних відві­
дин Одеської области. 

Згідно з повідомлен­
нями в пресі, о . Мороз 
відвідав Одеський театр 
опери та балету та поці­
кавився можливостями 
його реконструкції, у 
Болграді зустрівся з ке­
рівниками Одеської вій­
ськової округи, в Ізмаїлі 
— з керівниками Україн­
ського дунайського паро­
плавства, керівниками сі­
льських і селищних Рад, 
підприємств, кооператив 
тощо. Відвідав Іллічівсь-
кий морський торговий 
порт. 

Зустрівся голова пар-
ляменту і з головою Оде­
ської Обласної Ради Рус-
ланом Боделяном. А от з 
головою Одеської Міської 
Ради Едуардом Ґурвіцем 
не зустрівся, хоча був на 
відстані 200 метрів від 
Міської Ради — в Оперно­
му театрі, що викликало 
відповідну реакцію в пре­
сі. 

Газета „Нєзавісімость" 

пише, що з Обласної ад­
міністрації зателефону­
вали до Гурвіца і попере­
дили, що О. Мороз хоче 
зустрітися з ним. Відію-
відно Міська Рада підго­
тувалася, в тому числі й 
Служба Безпеки, але 
зустріч не відбулася. 

О. Мороз на запитання 
журналістів відповів: 
„Справа в тому, що я в 
Одесі перебуваю букваль­
но 10 хвилин. Якщо він 
хоче зустрічі, я з ним зу­
стрінусь, але в програмі я 
цього не бачу". 

Знаючи про антагонізм 
між Р. Боделяном і Е. 
Ґурвіцем, журналісти пі­
дозрівають, що це не 
просто непорозуміння. 

Під час зустрічі з керів­
ництвом Обласної Ради 
О, Мороз зазначив, що 
„нинішня вкрай складна 
кризова ситуація в еконо­
міці та в усіх сферах зу­
мовлена в основному хиб­
ним курсом, накиненим 
іззовні". Західні держави 
мають на меті зруйнувати 
економіку післякомуніс-

(Закінчення на crop, 3) 

Післямова " знову зникне з 
телевізійних екранів 

ІЗ 

Киів(Р.Р.). — У вівто­
рок, 16-го грудня, на пре­
совій конференції керів­
ник Студії „1 + 1" Олек­
сандер Роднянський та ве­
дучий програми „Після­
мова" Олександер Тка-
ченко повідомили, що 
„Післямова" самостійно 
припиняє працю. 

За словами О. Роднян-
ського, напередодні пар-
ляментарних виборів по­
літичний тиск на засоби 
масової інформації пере­
творився на політичну 
війну, а тиск на службу 
новин Студії „1+1" і про­
граму „Післямова" ос­
таннім часом перейшов 
усі припустимі межі. Спи­
ляться звинувачення у 
підтримці якихось дер­
жавних установ та захисті 
закордонних інтересів і 
водночас поширюється ін­
формацію, що з 21-го січ­
ня на цьому ж каналі роз­
почнуться передачі ново-
створеної державної ком­
панії „Гурт". Крім того. 
Верховна Рада ухвалила 
рішення про припинення 
передач Студії „1+1" в ре­
гіонах від 9:30 до 11-ої 

год. вечора. А на щойно 
встановлений і мало кому 
відомий новий телефон 
О. Ткаченко телефону­
ють невідомі й погрожу­
ють розправою. 

О. Роднянський та О. 
Ткаченко заявили, що 
звернуться до Президента 
із закликом гарантувати 
свободу слова та інфор­
мації. Вони чітко дотри­
мувалися законів і ніхто з 
керівників чи працівників 
студії не належить до 
будь-яких партій і не бе­
руть участи у передви­
борчій боротьбі. Передачі 
робили неупереджені, да­
ючи змогу висловитися 
усім політичним силам. 
Якщо звернення до Пре­
зидента не принесе ус­
піхів, то, щоб зберегти 
своє становище і людей, 
які зробили програми 
Студії „1+1" популярними, 
вони вирішили припинити 
передачі на період передви­
борчої кампанії, а випуски 
Телевізійної служби новин 
від 1-го січня до 5-го квіт­
ня 1998 року скоротити 
вдвічі й робити у формі ві-
деооглядів. 

Европейський союз поширюється 
Київ(Р.Р.). — Як ін­

формує „урядовий Кур'­
єр", у Люксембурзі від­
булася зустріч керівників 
країн Европейського сою­
зу. 

Учасники засідання ух­
валили рішення запросити 
на переговори щодо всту­
пу до EC Польщу, Мадяр-
щину, Чехію, Словенію, 
Естонію та Кипр. Решті 
асоційованих членів, в 
числі яких Литва, Латвія, 
Словаччина, Болгарія, 
Румунія, Туреччина, ре­
комендовано зачекати і 
краще попрацювати над 
економічними показни­
ками. А Туреччині, яка 
вже 10 років намагається 
вступити до EC, порадили 
поліпшити ситуацію з 
правами людини та врегу­
лювати територіяльні пи­
тання з Грецією. 

Прем'єр-міністер Ту­
реччини Есут Йилмаз за­
явив, що Анкара припиняє 
обговорення цих проблем 
з країнами EC і вважає 
неприйнятним висування 
будь-яких умов. Він та­
кож попередив, що прий­
няття Кипру до Европей­

ського союзу приведе до 
зриву мирного процесу 
щодо врегулювання туре-
цько-кипрської проблеми. 

Кипр, як відомо, є со­
юзником Греції, отже — 
суперником Туреччини. 
Туреччина має намір у 
1998 році заморозити свої 
відносини з EC. 

Туреччина хоче зафік­
сувати своє положення як 
європейської держави. 
Крім того, членство в РЕ 
дало б їй переваги еконо­
мічні. Та члени Европей­
ського союзу вважають, 
що в Туреччині порушу­
ються права курдів і три­
ває напруження у відно­
синах з Грецією, яка є 
членом РЕ. Проти вступу 
Туреччини в EC особливо 
виступає Німеччина, яка 
побоюється збільшення 
припливу турецьких іміґ-
рантів, що у свою чергу 
збільшить число безро­
бітних. 

Турецькі війська вже 
20 років займають північ­
ну частину Кипру і тепер 
керівникам Туреччини ду­
же не до вподоби можли­
вий вступ Кипру до EC. 

Південна Корея 
має нового президента 

Сеуль, Південна Корея. 
— Минулого четверга, 18-
го грудня, лихі за фінан­
сову кризу, котра на їхню 
думку понизила країну, 
південнокорейці повалили 
існуючий політичний „ес-
таблішмент" і новим пре­
зидентом країни обрали 
Кім Дай Жунґа, знаного 
продемократичного акти­
віста. 

Висліди цих виборів 
для багатьох були не­
сподіванкою ще й тому, 
що це вперше в історії 
Південної Кореї канди­
дат опозиції був обраний 
керівником країни, бо 
досі тут, подібно як в 
Японії та Тайвані в полі­
тиці домінувала одна по­
літична партія . Може 
вибори Д. Ж . Кіма да­
дуть початок двопартій­
ної системи в країнах 
Східньої Азії. 

Південна Корея є пер­
шою з азійських країн, де 
відбулися вибори після 
того, як країною потряс­
ла економічна криза, то­

му ці вибори можна вра­
хувати до політичної пом­
сти виборців. 

Хоч Кім Дай Жунґ є 
шанований, як один з най­
більш відважних і відо­
мих активістів демократії 
в Азії, то все ж таки деякі 
міжнародні вкладники 
капіталу мають сумніви 
чи потрапить він ввести в 
життя конечні далеко­
сяжні економічні зміни. 
Новообраний президент 
відразу запевнив їх, що 
він дотримає всіх зобов'­
язань і умов Міжнарод­
ного валютного фонду, 
щоб вивести країну з існу­
ючого економічного зане­
паду. Для підтвердження 
своїх слів, новообраний 
президент намагається 
влаштувати поїздку до 
ЗСА, зокрема для того, 
щоб особисто запевнити 
Міжнародний валютний 
фонд про його зобов'я­
зання до підписаної його 
попередником угоди про ря-
тунок південнокорейської 
економіки. 

Ш''''" '̂''ШІШШ '̂ 
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Д. КОРЧИНСЬКИЙ НАПИСАВ 
КНИЖКУ ПРО ВІЙНУ 

КИЇВ. .^ Колишній провідник 
УНСО Дмитро Корчинський пред­
ставив 17-го грудня свою нову 
книжку під назвою „Війна в натовпі 
(наш досвід політичного насиль­
ства)". В розмові з кореспондентом 
УНІАР Д. Корчинський заявив: „Я 
й мої товариші застосовували ос­
танні роки політичне насильство в 
Україні і за її межами (Кавказ, При­
дністров'я, Чечня), і свій досвід ми 
вирішили узагальнити в цій книж­
ці". За словами Д. Корчинського, 
книга розрахована на 15-18 річних 
читачів, бо військові фахівці її не 
сприймуть. Найважчим в прочи­
танні книжки Д. Корчинський вва­
жає проблему сприймання деяких 
наведених фактів читачем, який не 
переживав подібних ситуацій. В 
книжці містяться тактично-техніч­
ні розважання, розгляд психоло­
гічних та ідеологічних аспектів. По­
кищо видано 1,000 екземплярів, які 
за потреби додруковуватимуться. „А 
якщо книжку заборонять, то ми змо­
жемо продати її в п'ять разів більше", 
— заявив Д. Корчинський. 

ПАРЕ МОЖЕ СКАСУВАТИ 
УПОВНОВАЖЕННЯ УКРАЇНСЬКОЇ 
ДЕЛЕГАЦІЇ 

КИЇВ. — Комітет з юридичних пи­
тань та прав людини Парляментар-
ної асамблеї Ради Европи (ПАРЕ) 
запропонував не визнавати уповно­
важення української делегації і усу­
нути її від участи в черговій сесії, 
яка розпочнеться наприкінці січня. 
У повідомленні зазначено, що при­
чиною такого рішення юридичного 
комітету є недотримання Україною 
зобов'язань щодо мораторію на 
смертну кару. Комітет з юридич­
них питань та прав людини запро­
понував Парляментарній асамблеї 
припинити уповноваження українсь­
кої делегації в разі, якщо Прези­
дент або голова Верховної Ради 
України не нададуть офіційного 

підтвердження факту запроваджен­
ня мораторію на смертну кару. 

НАЗРІВАЄ МІЛІЦІЙНИЙ СКАНДАЛ 

ОДЕСА. — Тут звільнено з праці 
начальника Управління внутрішньої 
безпеки Одеської области полков­
ника міліції Володимира Бєлова. 
Покищо Бєлов перебуває в лікарні 
на обстеженні. В газетах поширено 
чутки, що він передав у пресу Киє­
ва та Одеси фотографії, котрі ком-
промітують начальника обласної 
міліції Івана Григоренка, за що й 
поплатився. Один з працівників мі­
ліції Одеської области на запитання 
журналіста „Всєукраінскіх Вєдо-
мостєй" сказав, що Бєлова ліпше не 
чіпати, інакше всій одеській міліції 
доведеться зрезиґнувати. 

СУДЯТЬ ОФІЦЕРА 

ЧЕРНІПВ. — Військовий суд Черні­
гівського гарнізону розглядає спра­
ву капітана Олексія Марущака; 
проти якого висунено звинувачення 
у крадежі в особливо великих роз­
мірах. Раніше Чернігівський суд за­
судив за таким же звинуваченням 
начальника тилу полковника Ана­
толія Кама. Під слідством перебу­
ває ще полковник Віктор Ребрін, 
якого звинувачують у корупції. 
Найгучнішою в Чернігові справою 
виявилася справа генерал-майора 
Валерія Редька. 

ПРАВЕДНИКИ МИРУ 

ЛЬВЮ. — Тут у приміщенні Львів­
ської Міської Ради відбулася цере­
монія присвоєння звання „Правед­
ник миру'' львів'янам, які у роки 
Другої світової війни рятували жи­
дів, ризикуючи власним життям. 
Церемонію провів другий секретар 
амбасади Ізраїля в Україні Рон Аль-
мон. Звання присвоєно понад 20 
людям, більшости — посмертно. 
Амбасадор зазначив, що на честь 
цих праведників в Ізраїлі посаджено 
дерева. 

ПРИВАТИЗАЦІЯ НА 1998 РІК 

КИЇВ. — Фонд державного майна 
Уї̂ раїни плянує у 1998 році ввести в 
обіг приватизаційні цінні папери, які 
обмінюватимуться на майно дер­
жавних підприємств. Представля­
ючи проєкт програми приватизації 
на 1998 рік виконуючий обов'язки 
голови Фонду Державного Майна 
Володимир Лановий зазначив, що 
новий фінансовий інструмент дасть 
змогу пожвавити надходження до 
бюджету і забезпечить ритмічність 
надходжень. На наступний рік за-
пляновано приватизувати 933 ве­
ликих підприємства на суму 7 
блн. гри. 

ДЕПУТАТИ УКРАЇНИ ПОСТУПИЛИСЯ 
ПЛАТНЕЮ 

КИЇВ. — На сесії Верховної Ради 
України депутат Ростислав Чапюк 
представив проєкт постанови про 
те, що депутати. Адміністрація 
Президента, Кабінет Міністрів, інші 
державні керівники отримувати­
муть лише 50 відсотків своєї платні 
доти, доки не буде погашено всю 
заборгованість з пенсій і заробітків 
перед населенням. Цю пропозицію 
підтримали демократи. Оскільки 
комуніст Мойсеєнко критикував 
Президента, Конституцію і панів, 
депутат Ємець у відповідь звернув 
увагу на квадратні обличчя декого 
з тих, що невдоволені голодним 
життям. Після цього голова пар-
ляменту наказав виключити мікро­
фони і дальшу перепалку чути не 
було. Чудом обійшлося і без бійки. 
Члени Кабінету Міністрів сиділи в 
урядовій льожі, очікуючи обгово­
рення бюджету на 1998 рік, але 
парлямент працював тільки до 2-ої 
години, тому надії не лишилося. 
Проте прем'єр-міністер заявив, що 
члени уряду згодні на 50-відсоткове 
обмеження зарплатні. Закон про 50-
відсоткове обмеження зарплатні 
представникам влади „як стимул 
для зміни ситуації" ухвалено в пер­
шому читанні. 

У СВІТІ 
ОФІЦІЙНІ ч и н н и к и ЗСА у четвер, 18-го грудня, 
сказали, що президент Билл Клінтон, підкреслюючи 
значні успіхи В'єтнаму щодо свобідної еміграції, вирі­
шив нав'язати кращі торговельні взаємини з цією краї­
ною. Президент повідомив членів Конгресу, що має 
намір на початку наступного року звільнити В'єтнам 
від закону знаного як поправка Джексона і Ваніка, кот­
рий забороняє повні економічні зв'язки з країнами, що 
обмежують подорожування та еміграцію. Білий Дім і 
Державний департамент заявили, що В'єтнам тепер 
дозволяє своїм громадянам свобідно порушуватися і 
виїздити з країни, а також допомагає поселюватися ти­
сячам в'єтнамців, які повертаються з таборів для вті­
качів розташованих по цілій Азії. Нав'язання торгове­
льних зв'язків з В'єтнамом має нормалізувати ситуа­
цію в цій знищеній війною країні. 

В АМЕРИЦІ 
ПРЕЗИДЕНТ БИЛЛ КЛІНТОН останнім часом 
вдруге сягнув в околиці південних стейтів, щоб обрати 
керівників державних установ культури. Офіційні чин­
ники Білого Дому ствердили, що Президент у четвер, 
18-го грудня, вирішив номінувати Вілліяма Айві, 
директора Фундації народної музики з осідком у Неш-
віллі, Тенн., на голову Крайової фундації мистецьких 
наділів. В. Айві прийде на місце Джейн Алекзендер, 
яка мусіла обороняти згадану установу перед змен­
шенням бюджету, запропонованого деякими членами 
Конгресу, котрим не довподоби були деякі мистецькі 
наділи фундації. Він є музикологом і фолкльористом, 
а його походження є дуже подібним до Вілліяма Фер-
ріса з Міссіссіпського університету, котрого призначе­
но очолювати установу Крайових наділів для гумані­
тарних наук. 
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Інша сторінка американсько-
української дружби 

Кінчається старий вусатий 1997 рік, і чомусь 
МИМОВОЛІ думка повертається до його початку та 
аналізує його вартість у різних аспектах, а їх за 
рік можна призбирати чимало. Коли взяти його 
під загальним кутом бачення, то можна мати різні 
погляди на його позитивні чи негативні впливи на 
життя пересічної людини та кожного особисто. 
Однак, коли ж розцінювати минулий рік з пер­
спективи його впливу на Україну та українську дія-
спору, то зі здивуванням треба ствердити, що за 
останніх шість років Україна та українська діяспо-
ра стали частиною міжнародної спільноти, тому 
загальні світові події стають їм такими ж близьки­
ми чи далекими, як іншим країнам. Виїмком за­
лишається тих кілька країн, що дальше відгород­
жені залізними, кам'яними чи бамбусовими сті­
нами від усього людства. 

Все ж таки для нас події в Україні та українській 
діяспорі повинні бути першочерговими не тільки 
особисто, але як громади взагалі. Тому час від 
часу виринає потреба пригадати собі цю дійсність 
і поставити питання: „Кво вадіс", Україно? „Кво вадіс", 
українська діяспоро? 

За останніх шість років Україна зробила значні 
крокй^ ділянці закордонної політики, утверджен­
ня своєї незалежности, здобуття міжнародного 
довір'я та взаємовідносин. Однак справа з внут­
рішньою політикою, почавши від мови та кінчаю­
чи на охороні своїх громадян перед будь-якими 
видами наруги від своїх і чужих, виглядає дещо 
інакше. Клясичним прикладом вище сказаного 
можуть послужити особисті переживання бага­
тьох українських громадян перед воротами аме­
риканської амбасади в Києві. Поступовання міс­
цевих охоронців порядку та працівників амбасади 
є каригідним, бо нагадує поведінку всяких „капо", 
„баншуців" і „кагебістів" з часів Другої світової 
війни та в деяких країна багато років після неї. 

Про це поводження можна довідатись від тих, 
які безуспішно пройшли це кількагодинне, а то й 
кількаденне пекло, також особисто від тих, до ко­
трих доля була ласкавішою і їм вдалось приїхати 
до ЗСА, перейшовши всі тарапатії наруги і пони­
жування людської гідности перед воротами аме­
риканської амбасади в Києві, або зі сторінок на­
шої преси, де вони про це описують. Ось як про 
це пише один із них: „Та я зовсім не гнівався на 
працівників амбасади за те, що не видали мені 
візу, це їх право і вони знають що роблять, але 
мені, як і багатьом іншим людям, залишиться в 
пам'яті та зверхність і неповага, байдужість і 
формалістика, які працівники амбасади демон­
струють при перевірці наших громадян. Подруге, 
всі охоронці і майже всі працівники амбасади, ко­
трі приймають людей на видачу віз, розмовляють 
і задають питання російською мовою, хоч їм ві­
домо, що державна мова в Україні — українська. 
Це відкрита неповага до держави і її громадян". 

Сором палить за таку поведінку працівників 
американської амбасади, країни, котру в цілому 
світі уважають прикладом осягнення свободи та 
людських і громадських прав на засадах демо­
кратії, країни, котрої працівники повинні плекати 
ті вартості, котрими самі користуються. І все це 
діється в час, коли Президент ЗСА, його заступник 
і багато членів Уряду голословлять про збільшен­
ня і зміцнення дружби між Америкою та Украї­
ною. До якої точки поліпшення дружби треба за­
раховувати таке ставлення працівників американ­
ської амбасади в Києві? Ще більший біль стис­
кає, коли Уряд України її Президент і амбасадор 
України в ЗСА, знаючи про це нічого в напрямку 
поліпшення існуючої ситуації не роблять. 

Виглядає, що співвинними у цьому є також і ми 
— зорганізована українська громада в ЗСА. котра 
після проголошення незалежности України не мо­
же знайти чи зрозуміти свого справжнього зав­
дання — повсякчасної допомоги в утвердженні 
молодої української держави — а займається вся­
кими маловажливими справами, заспокоєння 
особистих амбіцій та підкреслення важливости 
тільки однієї чи другої громадської установи. А по 
справжньому повинні б наші провідні громадські 
установи поцікавитися саме такими справами та 
зайняти відповідне становище і домагатися від 
ЗСА, а зокрема від іміграційного уряду, зміни та­
кої політики та поведінки супроти держави Украї­
ни, її мови та громадян. 

У „Свободі" з 21-го 
листопада ц. р. появився 
лист-звернення організа­
цій і установ західньої ук­
раїнської діяспори до Пре­
зидента України, голови 
Верховної Ради та пре­
м'єр-міністра України під 
наголовком „В обороні 
українства в Україні". 
Звернення написано і вру­
чено адресатам 24-го сер­
пня 1997 року представ­
никами організацій, які 
брали участь в 2-му Сві­
товому форумі українців, 
що в той час проходив у 
Києві. 

Список досить 
представницький, 

та все ж... 

Список організацій і 
установ, представники яких 
підписали лист-звернен­
ня, нараховує 33 назви з та­
ких країн: Англія, Канада, 
Польща, ЗСА, Швайцарія 
і Югославія. Деякі з на­
званих організацій менш 
відомі, але більшість — 
широковідомі організації 
й установи. Так само чи­
мало їхніх представників 
— широковідомі люди, в 
тому числі і в Україні. По­
мітною, однак, є відсут­
ність деяких важливих 
установ і їхніх представни­
ків в згаданому списку. 

Виходило б з листа-
звернення, що основний 
біль і турбота, що приве­
ли цю групу форуму до 
написання звернення, зво­
диться до того, що коли у 
Франції, Польщі, Росії 
мова, книга, культура є 
гордістю цих народів, то в 
Україні цього немає: мов­
ляв, „в українській дер­
жаві немає України". На 
потвердження такого ви­
сновку наведено в звер­
ненні цілий ряд прикла­
дів. 

У кінцевій частині звер­
нення вміщено прямий за­
клик до Президента, пар-
ляменту і Кабінету Мініс­
трів „зупинити таку без­
відповідальну культуру й 
національну політику і 
повернути нашому наро­
дові його мову, його на­
ціональну гідність, куль­
туру, все те, за що він про­
тягом сторіч боровся". 

Проблеми, заторкнені 
в листі-зверненні, очевид­
но, існують в Україні, а 
ілюстрації й приклади, на­
ведені в ньому, не взяті з 
повітря. Але можна ці 
проблеми бачити й оціню­
вати також з іншої пер­
спективи, підійти до них з 
іншого кінця, враховуючи 
також ту дійсність і ті об­
ставини й труднощі, з яки­
ми керівники державного 
життя стрічаються сьо-

Осип Дамко 

ЗА ОБОРОНУ 
УКРАЇНСТВА, АЛЕ ЯКУ? 

ГОДНІ 1 стрічатимуться ще 
й завтра. 

Історія України скла­
лася так, що її населення, 
розшматоване сусідами, 
ніколи не пройшло до кін­
ця процес національного 
самоусвідомлення, не офор­
милося в модерну націю. 
Як народ, ми ще є в стані 
народження. Те, що Украї­
на стала самостійною, не 
принесло з собою автома­
тичну зміну ранішого ста­
ну недооформленої націо­
нальної самосвідомости її 
населення. 

Але процес національ­
ного самоусвідомлення, в 
обставинах незалежности 
й свободи, все таки вже 
почався. Проте, треба бу­
де ще деякого часу і ро­
зумного законодавства та 
політики, зверненої на 
осягнення кращого рівня 
щоденного життя, а не на 
зайві конфронтації, щоб 
поважна ще частина насе­
лення, етнічно україн­
ська, стала частиною са­

мосвідомого українського 
народу, політичної нації. 
А що й казати про росіян 
та інші етнічні групи на­
селення України? 

Варто пригадати, що 
коли в Східню Німеччину 
в 1945 році совєтська ар­
мія принесла з собою то­
талітарну систему, то 
німці в той час творили 
високорозвинене і націо­
нально гомогенне, як 
густе полотно, німецьке 
населення. А проте совєт­
ська система фатально 
позначилася й на німцях . 
Після майже півсторіч­
ного визначального впли­
ву Москви, у визволену й 
об'єднану східню частину 
Німеччини попливли зі 
Західньої Німеччини, по­
руч мільярдів марок, та­
кож потрібна олива та мо­
дерна технологія. Всупе­
реч тій щедрій допомозі, в 
попередніх виборах східні 
німці були так незадово-
лені, що мало що не по­
валили канцлера Гельму-
та Коля, який домігся 
об'єднання Німеччини і 
оподаткував кожного гро­
мадянина Західньої Ні­
меччини, заради відбудо­
ви східньої частину об'єд­
наної країни. 

Ставши незалежною 
державою, Україна ще 
мусить закріпити свою 
державність в умовах, ко­
ли успадкована нею еко­
номіка, фінанси, енерго­
носії виглядали на по­
рожне й розбите корито. 

Не мала і не має вона 
„другої України", багаТ' 
шої, ані на Сході, ані на 
Заході, яка, як Західня 
Німеччина, абсорбувала б 
її фінансові, бензинові, 
технологічні та інші болі. 

На щастя, в 1991 році 
Верховна Рада ухвалила 
„Деклярація прав націо­
нальностей України", 
зрівнявши в громадян­
ських правах і привілеях 
усіх людей і всі етнічні 
групи України. Неможли­
во переоцінити цей полі­
тично мудрий закон. Про­
тягом останніх шість літ 
цей закон, втілений пізні­
ше у Конституцію, приніс 
чимало користі як у внут­
рішній, так і зовнішній по­
літиці країни. Він, на­
приклад, видатно допоміг 
українцям, які ще себе та­
кими не визнавали, як та­
кож росіянам та іншим 
не-українцям прийти пе­
ред референдумом 1-го 
грудня 1991 року до пере­
конання, що їхні грома­
дянські права будуть кра­
ще забезпечені в Україні, 
ніж у Росії, що їм краще 
буде жити в Україні, ніж в 
Росії. І тому, крім свідо­
мих українців, вони також 
масово заявилися в рефе­
рендумі за проголошену 
Верховною Радою 24-го 
серпня 1991 року само­
стійність. 

Помилки не зменшують 
ваги досягнень 

В останніх шести ро­
ках не обійшлося, очевид­
но, без серйозних прома­
хів. Нуклеарну зброю й 
технологію можна і треба 
було віддати за далеко ви­
щу ціну. Корупцію треба 
було рішучіше приборка­
ти. Про рівень життя на­
селення треба сумлганіше 
дбати. Всього не перечис-
лиш, а все таки це не по­
винно затьмарювати пере-
ломового значення осягів. 
Ними є згаданий вище за­
кон про національності, 
ухвалення Конституції, 
вміле й успішне впровад­
ження гривні і впорядку­
вання валюти, очевидні 
досягнення в зовнішній 
політиці. Для закріплення 
самостійности держави і 
дальшого розвитку сус­
пільства без них не обій­
тися. 

У трудних обставинах 
все таки є деякий рух упе­
ред навіть в економіці, є 
також прогрес в поши­
ренні функціонування ук­

раїнської мови і є ріст та 
функціонування нового, 
вільного суспільства. 

Всього цього, очевид­
но, далеко не досить, але 
твердити, що „в україн­
ській державі немає Ук­
раїни" можна тільки за­
плющивши очі на такі ре-
алітети, як рівень націо­
нально-політичного роз­
витку українського наро­
ду перед проголошенням 
суверенітету, а згодом са­
мостійности та розвитку 
за останні шість літ. 

До речі, великим кон­
трастом до листа-звер-
нення прозвучали звідом-
лення переважно моло­
дих ще людей-професіо-
налістів українського по­
ходження з Америки, які 
працюють в різних ділян­
ках життя в Україні на 
різних постах. А є їх сьо­
годні в Україні біля 2,000, 
не згадуючи канадців. В 
половині жовтня 1997 ро­
ку на осінній зустрічі Ва-
шінґтонської групи ті з 
них, що перебували у Ва-
шінґтоні чи могли при­
бути до Вашінґтону, зві­
тували про свою працю і 
свій досвід в Україні. Крім 
свіжих інформацій і ко­
рисного заглиблення в 
проблеми й процеси, з 
якими їм щодня доводить­
ся давати собі раду, ціка­
во й повчаюче було чути з 
уст людей, що вони вбача­
ють своє завдання в Ук­
раїні не в тому, щоб кар­
тати людей за те, що вони 
не розмовлають україн­
ською мовою, але в тому, 
щоб практично помогти 
населенню і в тому, де їх­
ні фахові знання й досвід 
можуть бути допоміжни­
ми в знайденні розв'язки 
якоїсь проблеми, якогось 
вузла. Одне слово, допо­
магають вони в органі­
зації фінансування окре­
мих проектів, усучаснення 
діяльности прокуратури й 
судівництва, отримування 
„грентів" для українських 
вчених, або стипендій для 
студентів, промощування 
шляхів для закордонних 
інвестицій в Україні, здо­
бування доброго імені 
для України, роблення її 
сприємливою для інвес­
торів, туристів тощо. Не 
можна не висловити при­
знання людям, які вико­
нують таку працю в Ук­
раїні. 

П)ворячи про пробле­
ми, труднощі, включно з 
корупцією, ніхто з них на­
віть здалека не натякав, 
що в „українській держа­
ві немає України"; Вигля­
дає так, що дивляться ці 
молоді ще люди на те са­
ме населення, на ті самі 

(Закінчення на crop. 3) 

Ірена Чабан 

VII Конгрес с<і»^:»со 
Сьомий Конгрес Світової Федерації Українських 

Жіночих Організацій (СФУЖО) відбувся 23-2б-го 
жовтня в Торонто, Канада. На конгрес приїхали деле­
гації жіночих організацій з чотирьох континентів, що 
представляли 13 країн світу і 22 жіночі організації. Га­
сло Конгресу: „Зміцнім діяспору — допоможемо Ук­
раїні", яке народилося з турботи про становлення Укра­
їни і найповніше віддзеркалювало ділову атмосферу 
конгресу, стало пізніше основою висновків, що їх було 
зроблено за підсумки нарад, а також плянів праці у на­
ступній п'ятирічній каденії. 

Конгрес став унікальною нагодою для жінок різ­
них віровизнань, віку, з різними професійними зацікав­
леннями, освітою й долями обмінятися думками та по­
ділитися досвідом спільної добровільної праці у своїх 
країнах, поговорити про наболіле. Традиція скликання 
подібних конгресів зародилася ще у 1948 році, коли бу­
ло створено СФУЖО, щоб, відповідно до часу, обста­
вин і потреб, спільно в різних частинах світу закладати 
матеріяльні й моральні засади для гідного стилю жит­
тя на чужині, продовження українського роду й вихо­
вання підростаючих поколінь, а також свято оберігати 
любов до землі своєї, боротися за її незалежність на 
міжнародних форумах, відстоюючи права в'язнів ҐУ-
Лаґів або символічно залишаючи при кожній нагоді 
вільний стілець для представника з вільної України з 
вірою в її майбутню самостійність. 

Сьогодні критерії й завдання диктує життя в інших 
вимірах. Об'єднання необхідне, щоб зберегти себе, свої 
надбання, які в умовах добробуту та інших обставин 
життя можуть непомітно піти в минуле. Цей конгрес на 
переломі століть знаменний ще й тим, що дав можли­
вість реально подивитися на майбутні активи нас са­
мих. Самоаналіза — реальна, критична — річ дуже склад­
на і не часто культивована, хоча в більшості випадків 
зберігає самоповагу і дає стимул до дальшого існуван­
ня. 

Відносини з жіночими оранізаціями в Україні також 
мали б набути характеру співпраці рівних, тому що жа­
літи, допомагати, милосердитися набагато легше, як 
бути вирозумілими, чуйними й толерантними у став­
ленні до відмінного матеріяльного статусу, життєвих 

обставин і логіки. Сьогодні необхідно поміняти допо­
могу в корені, сказати собі вперше, що і українські ор­
ганізації можуть бути для нас рівноправними партне­
рами, з якими можна започаткувати обопібльну, ціка­
ву, корисну й приємну співпрацю. Цього конгрес доміг­
ся: про такі аспекти діяльности говорила голова 
СФУЖО Оксана Соколик і міністер України Валентина 
Довженко, д-р Маруся Бек і несподівана гостя — голо­
ва сокальської філії СУ Оксана Гайдук. До такого ви­
сновку прийшли представники організацій, об'єднаних 
в СФУЖО, що нині успішно започатковують підвалини 
майбутнього. 

Відкриття конгресу. 
Перший день конгресу призначено на схвалення 

правильника, прийняття програми, покликання По­
чесної й Ділової президій, проголошення комісій для 
праці під час конгресу та на звіт В.ерифікаційної комісії. 
Головою Ділової президії одноголосно обрано голову 
Союзу Українок Америки Анну Кравчук. Серед при­
сутніх було 53 делегатки від 15 жіночих організацій, а 
також гості й представники преси. 

Ідею першого панелю „Українська мова — вияв ду-
ховости нації", що відбувся на початку того ж дня кон­
гресу, поетично висловила голова Союзу Українок 
срранції Віра Дратвінська, яка назвала рідну мову „зо­
лотою ниткою людського життя". У програмі, яку ве­
ла відома громадська діячка, публіцист, колишній в'я­
зень ҐУЛаґу Ніна Строката-Караванська, далі виступи­
ли: [заступниця голови Об'єднання Українських Жінок 

Роман С. Голіят 

Тепер пишуть правду про 
Митрополита Шептицького і в Москві 

3-го жовтня 1997 року 
російська газета „Труд" 
надрукувала статтю „Не­
скорений Митрополит". 
Два автори статті, Андрій 
Сагайдак і Герман Клю-
чоров, переповіли деякі 
спогади особистого шо­
фера Митрополита Ан-
дрея Шептицького, Івана 
Гірного, який сьогодні 
мешкає в Йонкерсі, Н. Й. 

Автори статті підкрес­
люють, що до недавнього 
часу практично ніхто не 
писав про діяльність Ми­
трополита. Це особливо 
стосується країн колиш­
ньої совєтської імперії, в 
якій істинну правду про 
діяльність Митрополита 
всіляко замовчувано, а 
натомість сталінська про­
паганда намагалася куль­
тивувати в народі брехню 
про Шептицького — як 
про„бандерівського попа", 
який співпрацював з гіт­
лерівським режимом. 

У своїх спогадах І. 
Гірний якраз особливо за­
свідчує ту благородну, гу­
манну діяльність Слуги 
Божого Андрея під час 
Другої світової війни. 
Майже на початку нападу 
гітлерівської орди на со-
вєтську імперію, 31-го сер­
пня 1941 року Митропо­
лит Шептицький пише 
свій відомий лист рим­
ському Папі, в якому за­
значає: „Тепер все країна 
зрозуміла, що німецький 
режим, мабуть, більш 
ніж большевицький, є 
злом, справжнім дияволь­
ським злом. Не було і дня 
без страшних злочинів. 
Жиди — перша жертва. 
Мовби зграя божевільних 
вовків накинулась на цю 
бідну націю". 

І. Гірний був живим 
свідком, як Митрополит 
насправді реагував на зло­
чини фашистів. Гірний 
розповідає, що МитрбЛо-
лит особисто наказав, що 
у будь-який час в собор 
св. Юра впускали всіх, 
кого фашисти пересліду­
вали. І сам Гірний брав 
участь у рятуванні людей, 
яким загрожувала есесів­
ська розправа, перевозячи 
їх як переслідуваних до 
монастиря в околицях 
Львова. В монастирях ді­
тям юдейської віри вида­
вали посвідки про хри-
щення. Цікаво, що ті до­
кументи видавав німець, 
отець Йоган Пітере, якого 
згодом гітлерівці запро­
торили до концентрацій­
ного табору в Дахав. 

За свідченням І. Гір­
ного, пишуть автори стат­
ті, Шептицький проявляв 
турботу про матеріяльне 
становище та духовність 

/. Гірний 

свого народу, постшно ви­
ділюючи фонди на нові 
школи та лікарні. 

І. Гірний пригадує, що 
до Митрополита проходи­
ли на тільки відомі та ба­
гаті люди, він приймав і 
бідних, невідомих людей, 
хворих, калік. Не дивля­
чись на свій високий цер­
ковний сан. Митрополит 
не відсилав тих людей до 
своїх заступників, а сам 
бажав з ними розмовля­
ти, давати їм пораду. Бо 
його ціль була не здобути 
собі ще більшу славу чи 
поширити своє ім'я, а бу­
ти серед людей, допомага­
ти страждаючим і бідним. 

Перед розлученням з 
Митрополитом І. Гірний 
одержав від нього своє­
рідну реліквію — його 
фотографію. Даючи ту 
фотографію, Митрополит 
сказав: „Бережи її і з то­
бою буде все добре". 

І повірив І. Гірний в ці 
слова. Не зважаючи на 
митарства по світі (Сло­
ваччина, Німеччина, Іта­
лія, Ватикан і, нарешті, 
Америка), розлучення з 
родйнбю, -І. Гірний ^умів 
вижити, зустрітися зі сво­
єю родиною в Україні та 
розповісти свої спогади 
про справжню сподвиж-
ницьку діяльність Вели­
кого християнина, благо­
родної людини. Саме зав­
дяки такій широкій попу­
лярності, ні нацистські 
фашисти, ані сталінські 
сатрапи не могли прямо 
розправитися з Митропо­
литом Шептицьким, хоча 
останні часто намагалися 
спаплюжити його ім 'я . 
Лише після його смерті 
сталінські поплічники на­
важилися репресувати Ук­
раїнську Греко-Католиць-
ку Церкву, кинувши до 
сибірських в'язниць і тю­
ремних таборів Митропо­
лита Йосифа Сліпого та 
тисячі сподвижників Мит­
рополита Шептицького. 

у Німеччині Ірина Спєх, голова Об'єднання Жінок 
„Просвіти" Аргентини Марія Шульба і голова Шкіль­
ної Ради міста Торонто Віра Заразка. Виступаючі гово­
рили про стан і переспективи української мови, а також 
про особливості її викладання у своїх державах. 

Преший спільний полуденок був призначений для 
вручення нагород 25-го Літературного конкурсу ім. 
Марусі Бек і презентації збірника нагороджених творів 
„Чорний біль Чорнобиля". Д-р М. Бек пригадала ті ча­
си, коли було започатковано цей конкурс, і з притаман­
ною їй емоційністю сказала, що ми нарешті дочекалися 
світлого моменту свого золотоліття, коли жінки з 
оправданим почуттям гордости вдивляються у свій 
пройдений шлях. Вона також відзначила, що молодь з 
України тепер бере участь у конкурсах, підкреслила, 
що об'єднання є великою силою, здатною переборю­
вати розбіжності — громадські й релігійні. У цьому яс­
кравому виступі, що став справжньою окрасою кон­
гресу, М. Бек сказала знаменні слова: „Станьмо дій­
сними патріотами — одна мова, рука в руці — і за нами 
піде наша молодь, наше майбутнє, щоб здобути кращу 
долю українському народові". 

Того ж дня відбувся інший панель „СФУЖО в XXI 
столітті", який характеризувався широкою різноманіт­
ністю тем. Його модератором була голова Союзу Ук­
раїнок Австралії Майя Грудка. Відома українська пись­
менниця та громадська діячка, мудра наставниця мо­
лоді Леся Храплива-Щур наголосила на першочерго­
вості патріотичного виховання молодого покоління, що 
буде забезпечувати духове відродження нації. „Народ 
— це не лише еліта, — сказала Л. Храплива-Щур, 
культура не лише її творці. Треба поглибити українську 
книжку, думку, треба тут і в Україні піднести ініціятив-
ність нашого жіноцтва". Голова СУА А. Кравчук, до­
чка почесної членки СУА Наталі Осінської-Чапленко, 
дала змістовний огляд розвитку жіночих організації та 
теренах Америки, підкресливши важливість наступ-
ности поколінь, а також окреслила завдання щодо роз­
витку інформаційних засобів та популяризації й поси­
лення відділів на місцях, зміцнення їхніх зв'язків з міс­
цевою владою. 

(Продовження буде). 



Ч. 244 СВОБОДА, ВІВТОРОК, 23-го ГРУДНЯ 1997 р. 

За оборону... 
(Закінченню зі стор, 2) 

обставини та на функціо­
нування тієї самої україн­
ської держави, але сприй­
мають і інтерпретують 
бачене й пізнане інакше, 
ніж автори листа-звернен-
ня. 

Не все у зверненні 
узгоджусться 

з логікою... 

Автори листа-звер-
нення гірко й гнівно нарі­
кають на те, що коли у 
Франції все французьке, а 
Польщі — польське, а в 
Росії — російське, та що 
росіяни горді з своєї мови, 
культури тощо, то в Ук­
раїні цього немає. Реєс­
труючи це спостереження, 
треба було визнати також 
те, що інший історичний 
шлях і досвід згаданих на­
родів привів до іншої ста­
дії національного розвит­
ку й самосвідомости цих 
народів. Тим часом авто­
ри звернення воліють не 
визнавати відкрито, що 
український народ ще й 
сьогодні не є в тій самій 
стадії національного роз­
витку, що польський, ма­
дярський, російський чи 
хоч би балтійські народи. 

Відмова визнати цю 
різницю приводить авто­
рів звернення до такої 
фрази в листі: „...В нашій 
державі в усіх сферах сус­
пільного і культурного 
життя нашого народу на­
дається перевага росій­
ській мові, російській 
культурі, а українська мо­
ва і культура вкотре ви­
явилася упослідженою". 
Після прочитання таких 
слів в читача залишається 
враження, що вина за все 
це падає на державу і ґї 
„безвідповідальну куль­
турну й національну полі­
тику". Але тоді виникає 
логічне пнтання:^якщо«є 
хто інший, а держава дає 
перевагу всьому росій­
ському, то де ж є той ук­
раїнський народ, що, 
згідно з іншим місцем ли-
ста-звернення, „протягом 
сторіч боровся" за „його 
мову, національну гід­
ність, культуру"? Знаю, 
що це буде спрощенням 
складної проблеми, але 
невже український народ 
не тільки в царські часи, 
але також в часі совєт-
сько-російського терору 
боровся, а в умовах само-
стійности і повної свободи 
став байдужим до україн­
ської мови, культури, на­
ціональної гідности? 

Чому не визнати, що 
не через пострадянське 
керівництво України, на­
род її не оформився бодай 
десь на зламі ХІХ-ХХ 
століч в модерну політич­
ну націю та що Україна в 
наслідок того не була 
спроможна зберегти про­
голошену в 1919 році са-
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мостійність і соборність, 
як це зробила Польща, 
Чехо-Словаччина, бал­
тійські країни. 

Не вина уряду й пар-
ляменту, що процес на­
ціонального самоусвідом­
лення вимагає чимало ча­
су. Кажуть, що для роз­
мотаная клубка потрібно 
стільки ж часу, як для 
його намотання. Отже, 
стараймося приспішити 
цей процес. Проте, ясно, 
що жодним законом чи ін­
шим наказом не можна за 
одним махом, з одного 
дня на другий, усунути на­
буті протягом десятиріч 
чи сторіч хиби, брак по­
чуття національної гіднос­
ти поважної частини насе­
лення. Нереалістично очі­
кувати, зокрема в часі 
економічної напогоди, 
щоб та частина українців, 
які за радянських часів не 
вважали себе українцями, 
вже на другий чи третій 
рік після ухвалення хоч 
би й найдосконалішого за­
кону про мову чи культу­
ру, стали гуртово актив­
ними українцями, а тим 
більше — подібними до 
мадярів, поляків чи ро­
сіян, націоналістами. 

Мабуть, можна не 
сумніватися в тому, що 
такі огульні осуди части­
ною української західньої 
діяспори, як те, що мо­
вляв „в українській дер­
жаві немає України'*, ле­
две чи приспішать ріст 
числа українських садоч­
ків та шкіл різного рівня, 
українських газет чи на­
кладів та розповсюджен­
ня книг. Так само не до­
поможуть вони законові 
про мову бути більш ефек­
тивним. 

Натомість, в сучасно­
му часі і обставинах, по­
мітне покращання рівня 
щоденного життя насе­
лення України та ще й з 
перспективою на краще, 
спокійніше життя в май-
бутньому^ ніж, напри-
їслад, в сусідній Росії, по-
мітйо приспішило б як 
процес закріплення само-
стійности держави, так і 
процес дерусифікації. 

Підсилить ці два 
важливі процеси також 
совісна праця тих україн­
ських професіоналістів з 
Америки, які працюють в 
Україні, як також такі ак­
ції західньої діяспори, як 
допомога українському 
журналові в Харкові, га­
зеті в Донбасі чи Криму, 
„Літературній Україні" в 
Києві, допомога чорно­
бильцям, госпіталям, 
спонзорування вакацій ді­
тям з південносхідніх об­
ластей, стажування на За­
ході молодих вчених з Ук­
раїни, видання важливих 
праць тощо, тобто, те, що 
від деякого вже часу за­
хідна діяспора, включно з 
багатьма спонзорами ли-
ста-звернення робить. 

Обурюватися на уряд, 
парлямент чи на Прези­
дента України за те, що 
позиція української мови 
в Україні не та, що пози­
ція французької у Фран­
ції, вказує радше на бажа­
ний чи вимріяний, НІЖ ре­
алістичний образ ступеня 
внутрішнього національ­
ного стану сучасного сус­
пільства України. Крити­
ка, базована на такому 
образі чи оцінці україн­
ської дійсности, ледве чи 
може бути ліком для на­
болілих проблем. 

громада повіту Морріс гідно відзначила три річниці 
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На останньому засідан­
ні кілька тижнів тому Уп­
рава Відділу УККА пові­
ту Морріс з осідком у 
Виппані вирішила відзна-
ити 55-ліття повстання 
УПА, 50-ліття рейду де­
яких відділів на Захід і 
50-ліття горезвісної „Ак­
ції Вісла". Відзначення 
трьох річниць було запля-
новане на жовтень, але з 
огляду на ускладнення, 
які заіснували незалежно 
від управи відділу, воно 
відбулося щойно 16-го 
листопада. 

Програму розпочато 
співаною Службою Бо­
жою в наміренні українсь­
кого народу, котру відпра­
вив місцевий парох укра­
їнської католицької церк­
ви св. Івана Хрестителя о. 
Юрій Маркевич. Під час 
Служби Божої співав за­
прошений на той день чо­
ловічий хор церкви св. 
Івана Хрестителя в Нюар-
ку під диригентурою Ми­
хайла Стацишина. Бага­
тьом людям відомо, що 
о. Маркевич обдарований 
талановитим голосом, що 
тої неділі з огляду на від-
значування так важних 
річниць, він мав піднесе­
ний настрій, тому і його 
голос тим разом звучав 
краще і величніше, як це 
буває в пересічні неділі. 
Цей настрій перенісся і до 
хору, котрий надсподівано 
сповняв свою ролю. Апо­
стола і Вірую співав со­
ліст Оперного Театру у 
Львові Степан Степан. 
Наша невелика церква бу­
ла так виповнена, як ще 
ніколи перед тим. Хочеть­

ся вірити, що багато при­
сутніх прийшли, щоб сво­
єю присутністю причини­
тися до відзначення трьох 
річниць, котрі стали епо­
хою в історії нашого на­
роду. Під час Служби Бо­
жої о. Ю. Маркевич виго­
лосив відповідну пропо­
відь, а потім відправлено 
Панахиду за полеглих у 
боротьбі за волю України 
і за душі невинних жертв 
під час горезвісної „Акції 
Вісла". Зорганізовану 
участь у відправі з прапо­
рами взяли колишні воя­
ки УПА під іменем гене­
рала Чупринки зі станиці 
Нюарк-Ірвінґтон, колишні 
вояки 2-ої дивізії зі ста­
ниці Пассейк та місцевий 
осередок СУМ. До зорга­
нізованої участи в Пана­
хиді була запрошена ста­
ниця колишніх вояків 
Першої дивізії в Нюарку, 
але ніхто з них не з'явив­
ся, помимо того, що вони 
вже від багатьох літ раз в 
році збирають при нашій 
церкві на інвалідів. 

По відслуженні Служ­
би Божої і Панахиди май­
же всі присутні в церкві 
перейшли до церковної 
залі, де відбулася акаде­
мія. \і відкрив голова від­
ділу УККА адв. Ярослав 
Куземчак, котрий по від­
криттю попросив до слова 
д-ра Володимира Базюка, 
який, між іншим, є вете­
раном УПА і насвітлив 
потребу та значення пов­
стання УПА, як рівнож 
важкі обставини в бо­
ротьбі з двома окупанта­
ми, що вели війну за па­
нування над нашим наро-

У Львові перепоховано 
М* Рудницьку 

Львів. — Тут осінню 
цього року жіноцтво Ук­
раїни віддало остарню 
шану своїй найбільше ви­
значній голові Світового 
Союзу Українок Мілені 
Рудницькій. Вона досі спо­
чивала у Мюнхені, де ві­
дійшла у вічність 29-го 
березня 1976 року. Тепер 
зорганізоване жіноцтво в 
Україні постаралося при 
допомозі Людмили Руд-
ницької, дружини св. п. 
Михайла, про перепохо-
вання п праху на рідній 
землі, на Личаківському 
цвинтарі. 

М. Рудницька очолю­
вала Союз Українок від 
1928 року аж до Другої 
світової війни, а від 1928-
35 року була послом до 
польського сейму і деле­
гатом від українців Гали­
чини до Ліґи Націй у Же­
неві та брала участь у 
численних міжнародних 
конгресах і зустрічах. 
Здобувши докторат філо­
софії, розвинула широку 
публіцистичну діяльність, 
пишучи постійно до за­
гальної преси, а зокрема 
виявила свої журналіс-
тичні здібності, як голов­

ний редактор жіночого 
журналу „Жінка**. 

М. Рудницька походи­
ла із відомої родини інте­
лектуалів, в якій її брата­
ми були Іван — журна­
ліст, Михайло — літера­
турознавець, Антін — 
композитор і диригент і 
Володимир — юрист та 
театрознавець. її єдиний 
внук Павло є, як і був 
син, професором універ­
ситету в Гйвнічній Америці. 

Перепоховання відбу­
лося з великими почестя­
ми з приміщення Товарис­
тва Охорони Пам'яток 
Архітектури у Львові на 
Личаківський цвинтар, де 
прах поховано поруч бра­
та Михайла. З прощаль­
ними промовами виступи­
ла Атена Пашко, голова 
СУ України, д-р Марта 
Хом'як-Богачевська, за­
ступниця голови СУ Аме­
рики, народна депутатка 
України Лілія Григоро­
вич, Василь Базів, заступ­
ник голови львівського 
Руху, Ігор Калинець і Зо­
ряна Білик, голова СУ 
Львівщини. Від родини 
подякувала Людмила 
Рудницька. 

О. Мороз. 
(Закінчення зі стор, 1) 

тичних країн, в тому чис­
лі й України. З огляду на 
це голова парляменту ра­
дить внести корективи до 
економічних реформ і, 
опираючись на власний 
розум і сили, будувати 
свою державу, де перева­
жав би інтерес громадян, 
передусім — людей праці. 

Особливу стурбова­
ність О. Мороз висловив 
щодо процесу приватиза­
ції. „Занадто поспішна, 
обвальна вона привела до 
знецінення виданих лю­
дям приватизаційних сер­
тифікатів, у результаті 
чого їх скуповує невелика 
купка людей. Слід док­
ласти максимум зусиль, 
щоб не віддати на таких 
самих засадах решту май­
на, передусім підприєм­
ства стратегічного значен­
ня", — сказав О. Мороз. 

Голова парляменту під­
креслив необхідність за­
хисту українського това­
ровиробника і внутріш­
нього ринку. Критикував 

„інсинуації навколо бю­
джету 1998 року" і поо­
біцяв, що парлямент про­
тидіятиме отриманню де­
фіциту та розходження 
між приходами і видатка­
ми. Критикував Уряд за 
намагання „відібрати з 
акціонерної рибопромиС' 
лової компанії * Антаркти­
ка' рибний порт, щоб пе­
редати його в оренду ін­
шій компанії". 

На запитання, коли бу­
де покладено край зрощу­
ванню кримінальних 
структур з владними, О. 
Мороз відповів, що „це 
залежить від самих ви­
борців, від політичних 
партій, засобів масової ін­
формації". Перш ніж за 
когось голосувати, О. Мо­
роз радить спочатку рете­
льно проаналізувати про­
граму, якою керується 
претендент на депутатсь­
кий мандат. „Треба оби­
рати компетентних і чес­
них людей, а Верховна Ра­
да багато зробила, щоб 
владу не захопила ма­
фія", — наголосив голо­
ва парляменту, маючи на 
увазі новий закон про ви­
бори. 

дом. Д-р В. Базюк згадав 
і про свою участь, де він, 
як молодий студент меди­
цини, зголосився до стар­
шинської школи УПА на 
Волині. Невдовзі був важ­
ко ранений у бою з німця­
ми і тільки завдяки доб­
рим людям, що взяли йо­
го майже непритомним до 
хати, залишився живий 

З цікавою промовою 
виступила мгр Катерина 
Мицьо. Вона детально 
схарактеризувала „Акцію 
Вісла", побудувала свою 
доповідь на історичних 
документах, починаючи 
від часу, коли польський 
король Казимир зайняв 
наші західні землі, і робив 
все можливе, щоб зпо-
льонізувати місцеве насе­
лення. До помочі короле­
ві поспішила польська 
Католицька Церква. На 
протязі кількох віків поль­
ські володарі допускалися 
до крайніх заходів, а час­
то й терористичних актів. 
Такою дорогою пішла са­
наційна влада, котра взя­
лася за винищування цер­
ков, де, між іншим, на са­
мій лише Холмщині спа­
лено або зруйновано 160 
церков, а 140 замінено на 
польські костели. В 1944 
році між Польщею і Со-
вєтським Союзом була 
підписана угода про вимі­
ну населення. Вона мала 
відбутися добровільно, 
але наші селяни не хотіли 
покидати рідних хат. Тоді 
польський уряд спровадив 
військові з'єднання, котрі 
жорстоко розправлялися 
з цивільним населенням, 
а в кількох селах переве­
дено масові побоєвища, де 
жертвою впали сотні лю­
дей. Одиноким рятунком 
була втеча в ліси, які бу­
ли переповнені відділами 
УПА і польські військові 
відділи боялися туди йти. 
Акція цілковй*ґ6ґо висе­

лення не вдалася, бо від­
діли УПА висаджували 
залізничі мости та лінії; 
польські військові відділи 
понесли 6ЄЛТПП Втрати в 
боях і засідках. Щойно в 
1947 році польський уряд 
підписав угоду з Совєтсь-
ким Союзом і Чехосло-
ваччиною, котрі обстави­
ли кордон. Знову польські 
власті ввели в „Акцію 
Вісла" велику кількість 
війська і майже все насе­
лення вивезли на так зва­
ні відзискані землі. 

Доповідь К. Мицьо бу­
ла дуже цікава, експре­
сивна. К. Мицьо народи­
лася на Лемківщині і сама 
багато бачила і пережила. 
Хочу зауважити, що К. 
Мицьо прибула до нас у 
товаристві свого чоло­
віка, котрий є колишнім 
вояком УПА, а зараз чле­
ном головної управи то­
вариства. 

Ще раз з трьома пісня­
ми чу;}ово виступив Сте­
пан Сгепан. На закінчення 
програми голова відділу 
подякував доповідачам і 
солістові, як рівнож вете­
ранам і осередкові СУМ 
за зорганізовану участь у 
Панахиді. Щира подяка о. 
Маркевичу за оголошення 
в церкві і за серйозну по­
ставу до нашого відзна­
чення трьох річниць. Ми 
рівнож вдячні редакції 
The Ukrainian Weekly, а 
зосібна гол. редакторові 
Ромі Гадзевич, за помі­
щення нашого оголошен­
ня. Хоч такі оголошення 
не дають фінансової ко­
ристі для редакції, але 
вона дістає велике приз­
нання читачів часопису. 
Програму закінчено гим-
ном „Ще не вмерла Ук­
раїна", 

АйїінБілаййч 

Ділимося сумною вісткою з рідними, приятелями та 
знайомими, що 18-го грудня 1997 р. на 68-му році життя 

несподівано на удар серця відійшов у вічність наш 
найдорожчий МУЖ, БАТЬКО і БРАТ 

бл. п. 
БОГДАН ДУЛИН 

род. з ВІННИЦІ, Україна 

Залишив у глибокому смутку: 
дружину —ЛАРИСУ 
доньку — НАДІЮ 
сина — ІГОРЯ 
сестру — АІДУ з мужем ТЕОДОРОМ БАЮС 
та ближчу і дальшу родину в ЗСА, Канаді 
й Україні, 

Вічна йому пам'ятьі 

У безмежному горю повідомляємо, що у вівторок, 
16-го грудня 1997 р. упокоїлася в БозІ наша найдорожча 

МАМА, БАБУНЯ і СЕСТРА 

бл. п, 
ОЛЕНА ОЩИПКО 
З дому АЛЕКСЕВИЧ 

нар. в Батятичах, Україна 1-го червня 1923 р. 

ПАНАХИДА за спокій душі Олени відправиться в неділю, 
21-го грудня о год. 7-ій веч. в похоронному заведенні Насе-
вича 109 Е. Tabor Rd., у Філядельфії, Па. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ в понеділок 22-го грудня, о год. 
10-ій ранку в церкві Христа Царя при 1629 W. Cayuga у Фі­
лядельфії, Па., а відтак на український католицький цвин­
тар св. Марії у Факс Чейсі, Па. 

В глибокій жалобі: 
доньки - ХРИСТИНА САЛУК з чоловіком 

АДРІЯНОМ 
- МАРТА 

внучки — НАТАЛКА і 
— МИКОЛАЯ САЛУК 

сестра — ТЕТЯНА ЦІСИК з чоловіком 
ЗЄНОНОМ 

сестрінка — ТАНЯ ТОГАН з чоловіком 
ЯРОСЛАВОМ 

Ділимося сумною вісткою, що 18-го грудня 1997 р. 
відійшла у ВІЧНІСТЬ на 85'му році життя 

бл. п. 
д-р 

ГАННА ПАШКОВСЬКА 
довголітній приятель Академії та працівник-доброволець 

при Бібліотеці та Архіві УВАН. 

ПАНАХИДА була відправлена в похоронному заведенні 
П. Яреми в п'ятницю, 19-го грудня 1997 р. о год. 7-ій веч., а 
похорон відбувся в суботу на цвинтарі св Андрія в С. Бавнд 
Бруку, Н.Дж., о год. 10:30 ранку. 

Вічна їй пам'ять! 

УПРАВА та СПІВРОБІТНИКИ УВАН І 
в ПЕРШУ БОЛЮЧУ та ЖАЛОБНУ 

РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
нашої улюбленої та незабутньої 

ДРУЖИНИ, 
МАМИ та БАБЦІ 

бл. п. 
ЕВГЕНІЇ 

МАЛЬКУТ 
яка залишила в глибокому смутку 

мужа — ПЕТРА 
синів - ЕВГЕНА і 

- ІВАНА з дружиною СТЕФАНІСЮ 
внуків — ЕРІКА, ХРИСТЮ і НАТАЛЮ 

СЛУЖБИ БОЖІ 
за душу покійної будуть відправлені 

9-го січня 1997 р. у церквах: 

Чесного Хреста в Асторії, Н.Й., год. 9:30 ранку;. 
Ст. Пітерзбургу, Фла.; 
Кольорадо, Ден.; 
Куритибі, Бразилія; 
Україні, міс. Хоростків; 
селі Постолівка; 
СВ. Юра в Ню Йорку, 19-го січня, о год. 9-ій ранку; 

Пом'янім її у своїх молитвах! 

.,.РЯДИНаМАЛЬКУТ, . . . , . . . , _ ' 

бл. п. 
ЛЮДМИЛА ПОЧИНОК 

в ПЕРШУ НЕВИМОВНО БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 
несподіваного відходу у вічність 31-го грудня 1996 р. в 

Каракасі, Венесуеля, нашої незабутньої 
МАМИ, БАБУСІ і СЕСТРИ 

бл. п. 
д-р медицини 

ЛЮДІ̂ ІИЛИ ПОЧИНОК 
родж. МАКАРЕНКО 

нар. В Катеринодарі на Кубані, нащадка чорноморських коза­
ків, вдови по св. п. інж. Василеві, професора на факультеті 
медицини і одонтології центрального університету в Каракасі, 
Венесуеля, лікарки в Державному „Інституті Соціяльного За­
безпечення", члена численних професійних організацій, гро­
мадської і політичної діячки, члена і голови „Об'єднання Укра­
їнських Жінок Венесуелі", як і колишнього члена управи 
СФУЖО і члена ОУН (м) 

будуть відправлені 

ПАНАХИДИ: 
в неділю, 28-го грудня 1997 р. 

В українській православній церкві св. Покрови 
о год. 11:30 ранку, 50 Fowler St., 
New Haven, СТ; 

вукраїнській.православній церкві св. Покрови 
о год. 10-ій ранку в Caracas, Venezuela в 
середу, 31-го грудня 1997 p.; 

в українській православній катедрі св. Володи­
мира о год. 9:30 ранку, 6740 N. 5th St., 
Philadelphia, Pa. 

Просимо родину, приятелів і знайомих про молитви 
за вічний спокій її душі 

Вічна їй пам'ять! 
У глибокому смутку: 

доньки — ЛЮБА ЛАЩИК 
- д-р ДАНА ПОЧИНОК 

внучка - ВІРА КАМІНСЬКА 
сестра — ГАЛИНА ЛОБАЙ з чоловіком ІВАНОМ 

і дітьми 



СВОБОДА, ВІВТОРОК, 23-го ГРУДНЯ 1997 р. Ч. 244 

Д-р ЄВГЕН ОЛЕНКО 
внутрішні хвороби 

приймає у Квінсі і виїжджає на виклики домів. 

Д а н т и с т ОЛЬГА О Л Е Н К О 
Профілактика хаоріб ясен і зубів. Лікування І протезування. Косме­
тична стоматологія. Приймається тільки за попереднім домовленням. 

Адреса у Мангеттені Адреса у Квінсі 
105-37 64tii Avenue 
Foreet Hills, N.Y. 11375 
(71в)45»Ч}111 

ROCKEFELLER CENTER 
630 5th Ave.. Room 1603 
Naw York. N.Y. 10020 

ЕНЦИКЛОПЕДІЯ УКРАЇНИ 
універсальне джерело знань про Україну! 

Це унікальне видання англійською мовою збагатить 
будь-яку бібліотеку як приватну, так і публичну. 

KRAINE 'KRAINE 
, -Л CONCISE 

ENCYCLOP/^DIA 
Том 1 75.00 дол. (було 95 дол.) 
Том 2 75.00 дол. (було 95 дол.) 

За ДВА ТОМИ — 130.00 дол. (було 170.00 дол.) 

Плату за пересилку ві<лючено. 

Замовлення просимо присилати разом з чеком 
або грошовим переказом на адресу: 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION, INC. 
P.O.Box 280, 2200 Route 10, Parsippany NY 07054 

Мешканці Ню Джерзі підлягають 6%-му податкові. 

ВОНИ БУДУТЬ ВАШІ ! 

Придбайте оголошення для 
„Свободи" або 

Українського Тижневика 
Ваша винагорода базуватиметься на сумі за зібра­
ні оголошення. Необмежені можливості для осіб, 
які є готові присвятити свій час і досвід. 

За деталями просимо звертатися до: 
Адмін істраці ї „Свободи" 

Відділ оголошень — Марії Шепарович 

P.O. Box 280, Route 10 
Parsippany, NJ 07054 

Tel.: (973) 292-9800 

Едмонтонські симпа-
тики європейського фут­
болу мають тепер свою 
власну дружину. Початок 
1997 року відзнаменував 
заснування в Едмонтоні 
української спортової ор­
ганізації Футбольний 
Клюб „Україна". 

Цей клюб був органі­
зований стараннями групи 
молодих українців віком 
16-35 років, які відчували 
потребу створення в Ед­
монтоні клюбу, який 
об'єднував би футбольні 
таланти місцевої україн­
ської громади. Сьгодні ця 
футбольна дружина налі­
чує 19 гравців україн­
ського походження, які 
тепер живуть в Едмонто­
ні, але є вихідцями з Ка­
нади, України, Боснії, 
Польщі, Румунії та ЗСА. 
Члени клюбу „Україна" 
вірять, що ім'я України та 
нашої української грома­
ди повинно твердо стояти 
на футбольному небо­
схилі Едмонтону та Ал-
берти. В майбутньому 
клюб має наміри пошири­
ти свою діяльність, щоб 
включити жіночу та 
юнацьку дружини, 

В своєму першому се­
зоні дружина „Україна" 
змагалася в чемпіонаті 
другої ліґи, міста Сейнт 
Алберт поблизу Едмонто­
ну. Під час чемпіонату ук­
раїнська дружина не 
тільки перемогла декіль­
ка більш досвідчених су­
перників, але також здо­
була звання чемпіона в 
своїй лізі. Наша дружина 
закінчила чемпіонат ма­
ючи ЗО точок, тобто, 9 пе­
ремог, 4 поразки та З ре-
міси з різницею воріт 51-
29, 

Цікаво, що змагання 
минулого літа проходили 
напрочуд напружено. Так 
доля чемпіонського титу­
лу вирішувалась тільки в 
останньому турі, коли лі­
дер ФК „Україна" зустрі­
чався в гостях з дружи­
ною „Армійські стрільці". 
Після того, як українці 
відкрили рахунок у пер­
шій половині гри, після 
перерви вони далі продов­
жили свої атаки на ворота 
суперників і ще двічі до-
сягли цілі. Армійська дру­
жина відповіла одним то­
лем наприкінці гри. 

Слід відзначити, що 
це сталося вперше, щоб 
нова футбольна дружина 
перемогла в другій лізі. В 
результаті цього ФК „Ук­
раїна" наступного року 
буде грати у вищій лізі 
чемпіонату. Під час ціло-

Едмонтонський Футбольний Клюб,,Україна' 
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СОЮЗІВКА • SOYUZIVKA 
Ukrainian National Association Estate 
Foordmore Road 
914-626-5641 

Kerhonkson, New York 12446 
FAX 914.626-4638 

SOYUZIVKA & 1998 
NEW YEAR'S EVE 

A NEW BEGINNING 

WEDNESDAY, DEC. 31,1997, TO THURSDAY JAN. 1,1998 
ADVANCED ПЕІЕЯУАТЮМ ONLYIH 

FOKMAl BLACK-T/E AFFAIR 
NEW YEAR'S EVE 

COCKTAILS 6 PM- 1-30 PM 
DINNER AND DANCE FEATURING TEMPO 

''CHAMPAGNE ALL NIGHT** 
OVERNIGHT STAY 

COFFEE AND DANISH - MAINHOUSE LOBBY - 8-Ю AM 
BRUNCH - NEW YEAR'S DAY - DINtNG ROOM - Ю AM TO 2 PM 

Standard rate: $125 per person including tax and gratuities 
Deluxe rate: $140 per person including tax and gratuities 

Jacuzzi suite: $175 per person including tax and gratuities 

COME A DAY OR TWO EARLIER OR STAY A DAY OR TWO LONGER 
AT A BED - AND - BREAKFAST RATE OF t60 / І70 / S80 PER COUPLE 

DINNER ONLYt t60 PER PERSON MUST BE PREPAID IN FULL! 
ZABAVA ONLYt tlO PER PERSON AT THE DOOR AFTER II PM 

CHOICE OF ENTREE FOR DINNER: SALMON OR PRIME RIB 
MUST BE INDICATED BY 12/23/97 

;••••;. ' " 'Л4Ш\^І^Ь'- ЧУЛ' 

Футбольний Клюб „Україна" після перемоги чемпіонського звання — перший ряд (зліва): 
Володимир Галин, Янко Гербут, Іван Лепкий, Михайло Гоцалюк, Євген Кравець, Володи­
мир Бойнук; другий ряд (зліва): Роберт Леко, Михайло Корнило, Юліян Андрійнук, Сашко 
Симнишин, Богдан Мацюра, Ігор Біняш, Далибор Бркин, Стефан Дерень, Андріян Тітик; 

відсутні: Віктор Канюґа, ЯківДомарац, Юліян Білий, Петро Ярмола, 

го сезону українську дру­
жину віддано підтримува­
ли чисельні симпатики, 
які приходили на зустрічі і 
в перемозі дружини є і їх­
ня заслуга. 

Тепер ФК „Україна" 
під керівництвом нового 
тренера Тода Мулика на­
полегливо готується до 
цьогорічного зимового 
чемпіонату міста Едмон­
тону, який проходитиме в 
місцевому футбольному 
комплексі. Після успіш­
ного літнього сезону дру­
жина настроєна по-бойо­
вому і буде боротися за 
виграш чемпіонського ти­
тулу в лізі. 

Оскільки, це ще від­
носно нова дружина, то 
багато зусиль іде на те, 
щоб покласти її на відпо­
відну фінансову базу. В 
зв*язку з цим, приймаєть­
ся пожертви та спонзор-
ство, як від окремих осіб, 
так і від компаній та під­
приємств по цілій Північ­
ній Америці. 

Також, ФК „Україна" 
шукає за досвідченими 
змагунами, які прожива­
ють в околицях Едмонто­
ну. За дальшими інфор-
маціями просимо зверта­
тися до Володимира Бой-
чука на число тел.: (403) 
432-7752. 

Капітан С. Дерень з чашею. 
"""Ж^ЛУ^^М. 

дентист 
д-р М А Р К О В. Л У Ц Ь К И Й 

приймає за попереднім домовленням 
ЗО East 40th St. 7th Floor, Room 706, New York, N.Y. 10016 

Tel. : (212) 697-8178 
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SVOBODA THE UKRAINIAN WEEKLY 

RATES 
ANNUAL 
SEMI-ANNUAL 
QUARTERLY 

UNA MEMBER 
7 5.00 
40.00 
22.00 

NON^MEMBER 
100.00 
60.00 
33.00 

UNA MEMBER 
40.00 

25.00 

NON-MEMBER 
60.00 
35.(KJ 

For: 

Address;. 

From: 
(All payments in US funds only) 

SVOBODA and THE UKRAINIAN WEEKLY «re published by 
THE UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION 

P.O. BOX 280, ROUTE 10 PARSIPPANY, NJ 07054 

Редагує Омелян Твардовський 

СК СУМ „КРИЛАТІ" 
ЙОНКЕРС — ЙОНКЕРС 

ПОРТУҐІЗ СК —1:0 

Свою першу половину 
футбольного сезону І 
дружина „Крилатих", за­
кінчила 7-го грудня пере­
могою, хоч і мінімальним 
вислідом — 1:0. Суперни­
ком наших футболістів 
був сильний португаль­
ський клюб, який в по­
казнику таблиці ігор II 
дивізії займає перше міс­
це. 

Як і очікувалося, зуст­
річ пройшла напружено. 
Обидва напади були ак­
тивні, але м'яч на шляху 
до воріт часто потрапляв 
в критичних моментах в 
ноги оборонців і руки во­
ротарів, які чітко справ­
лялися із завданням. Єди­
ний ґоль в цих змаганнях 
здобув для „Крилатих**, з 
карного стрілу, Б. Лонев-
ський у першій половині 
зустрічі. Після перерви 
португальці намагалися 
вирівняти вислід, однак 
завдяки солідній ґрі на­
ших футболістів їм це не 
вдалося. Здобувши пере­
могу і чергові точки, дру­
жина „Крилатих** наздо­
гнала лідерів дивізії і те­
пер зі своїми сусідами по­
діляє в таблиці ігор пер­
ше місце. 

Склад дружини „Кри­
латих**: Н. Контрерас, М. 
Гаванський, Є. Дашко, Т. 
Щур, Р. Плісак, В. Мо-
рох, К. Анґелов, Р. Гринь-
ків, Б. Лоневський, М. 
Модянос, С. Дякон, В, Ко­
валенко, А. Андрусяк. 
Провідники — Т. Щур і 
М. Гаванський. 

Відбиванкові першості 
УСЦАК в 1998 році 

відбудуться в Торонто 

Чергові відбиванкові 
першості УСЦАК відбу­
дуться наприкінці травня, 
або на початку червня 
1998 року в м. Торонто, 
Канада. Як відомо, в 1997 
році першенство відби-
ванки УСЦАК мало прой­
ти у Філядельфії, але з 
причини різних перешкод 
у вказаному реченці не 
змогло взяти участи біль­
ше число дружин і тому 
турнір був відкликаний. 

Цим разом ці першен-
ства проведе відбиванкова 
ланка СТ „Україна**, То­
ронто, і вони ввійдуть до 
програми святкувань 50-
річного ювілею цього то­
вариства. Очікується 
участь жіночих і чолові­
чих дружин з Нюарку, 
Філядельфії, Чикаго, Ді-
тройту. Клівленду, Вінні­
пегу, Йонкерсу, Сант Ке-
терінс і, очевидно, кіль­
кох з Торонто. 

Під увагу любителям 
спортової літератури 

Видавці журналу „Наш 
Спорт*' далі заохочують 
зацікавлених в ЗСА і Ка­
наді замовити нове число 
журналу, що появилося 
за січень 1998 року. Якщо 
хочете бути обізнаними з 
проблемами спорту в Ук­
раїні, про участь України 
в Олімпіяді в Наґано, 
Японія, про успішні висту­
пи в минулому році укра­
їнських спортовців на мі­
жнародній арені, як теж 
активність українських 
спортовців у рамках УС­
ЦАК і багато більше ціка­
вого матеріялу, поспішіть 
замовити це число єдино­
го спортового журналу 
поза Україною. Замовлен­
ня разом з оплатою 3.75 
дол., що включає пере­

силку, треба висилати на 
адресу: Sitch-„Our Sport*' 
680 Sanford Ave., Newark, 
N.J. 07106. 

Управа УСЦАК ще раз 
пригадує приятелям укра­
їнського спорту, що ще 
має до диспозиції обмеже­
не число примірників до­
відника УСЦАК „На Олім­
пійських хвилях**. У цьо­
му виданні задокументо­
вана тісна співпраця УС­
ЦАК з НОК України і 
спортовими Федераціями 
України, докладні факти 
про вагому підтримку, що 
її організував УСЦАК для 
початкових кроків на 
шляху відродження спор­
ту в Україні, як теж олім­
пійським збірним на Ігри 
в Ліллєгаммері і Атланті. 

Багато місця присвя­
чено діяльності Управи і 
річним першенствам УС­
ЦАК в 1981-1996 роках; 
усі матеріяли ілюстровані 
історичними знімками. 
Довідник „На Олімпійсь­
ких хвилях** дістав дуже 
добрі оцінки як на сто­
рінках української преси, 
так і в листах з діяспори і 
України. Замовлення з 
оплатою 12 долярів, що 
включає поштову пере­
силку, треба висилати на 
адресу: USCAK — Dowid-
пук, 680 Sanford Ave., 
Newark, N.J. 07106. 

О.Т. 

f« t f 
_ 26 First Avenue 

New York, N.Y. 10009 
Tel.: (212) 473-3550 

HA РІЗДВЯНІ СВЯТА: КУТЯ. 
МАК. ГРИБИ, СВЯТОЧНІ КАР­
ТОНКИ, КОЛЯДИ (касетки -

платівки). ВИСИЛАЄМО 
поштою. 

• Р ІЗНЕ • 

Прийму на помешкання 
с т у д е н т к у - у к р а ї н к у . 
Живу в Квінсі, близько 
Мангеттену, Н.Й. 

Тел.:(718)441-0986 

КНИЖКА ПРО 
ДОРОГОЦІННІ КАМЕНІ І 

золото 
Книжку можна набути в 

JOHN ROMANATION 
1837, 6th Ave., 

Watervllet, N.Y. 12189. 
Ціна $ 30.00 + 3.00 пересилка. 

Як також в книгарні .Свободи". Арка, 
Сурма в Ню Йорку та на Союзівці. 

ІВАН РОМАНИШИН 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИХ 
Займається похоронами 
в BRONX, BROOKLYN, 

NEW YORK I ОКОЛИЦЯХ 
ЛУІС НАЙҐРО - директор 

Родина ДМИТРИК 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y.10009 

(212) 674-2568 

LYTWYN&LYTWYN 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займаємося похоронами 
на цвннтарі в Бавнд Бруку і 

перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 
(comer Stanley Terr.) 

UNION, NJ. 07083 
(908) 964-4222 
(201) 375-5555 

УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 

So. Bound Brook Monument Co. 
45 Mountain Avenue, Wanren, NJ. 07059 

PAICA ХЕЙЛИК, власник 
(908) 647-7221 • (908) 647-3492 

СТАВИШІО ПАМ'ЯТНИКИ, ІМАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ З 
РІЗНИХ ГРАНІТІВ. БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНО­
МУ ЦВИНТАРІ СВ. АНДРІЯ В С. БАВНД 
БРУКУ, СВ. ДУХА в ГАМПТОНЬУРГУ ТА ІНШИХ 

Ж FUNERAL DIRECTORS ^ 


